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Vearalden Olmai - Virldens Man
- Frey eller Kristus?

Abstract

Artikeln kretsar kring ett gudomligt védsen, Vearalden olmai, som ar svartolkat. Kéllor-
na kring detta vasen harstammar samtliga fran Norge, foretradesvis fran sydsamiskt
omrade, och dr nedtecknade av missiondrer pa 1720-talet.

Vearalden olmai blir ocksa kallad "Rararet”eller "Radien’, och badda dessa namn &r,
liksom Vearalden olmai, inlanade fran nordiskan och betyder rddare’ Detta vasen har
ytterligare ett namn, "Mailmen radien’, sprakligt sett en finsk-nordisk sammanstall-
ning. | tidigare forskningsarbeten har gudomen blivit identifierad med den nordiske
mytomspunne fruktbarhetsguden Frey, som kallas veraldar god, 'vérldens gud.

Vi kan ocksd se det sa har: samerna var ursprungligen ett naturfolk, de sdg natur-
en som givare och tagare. Solen gav ljus och varme till allt levande — och ansags
darfoér vara moder for allt levande —, askan gav férebud om vatten och vinden
fordelade det naturen producerade. Vissa fjall eller stora omrdden uppfattades som
speciella och blev darfor forklarade "heliga”. Ett sédant omrade bevakades av en
raddare som man offrade till vid en nédrbelagen sten, eller sa snidade man till en bjork
vars rotknol vandes uppat. En regel tillimpades ocksd; kvinnor hade inte tilltrade till
dessa omraden.

Artikeln argumenterar for att Vearalden olmai sannolikt inte representerar
inldnade forestallningar om vare sig Frey eller Kristus — sdsom foreslagits i dldre
forskning — utan var ett inhemskt samiskt mytiskt vasen som mer kan beskrivas ha
"rddarens”roll i en naturfolksreligion.

Denna artikel publicerades forsta gangen dr 1991 i en hyllningsskrift till professor Ake
Hultkrantz,* som var en stor kinnare av olika religioner bland Nordamerikas urfolk.
Men professor Hultkrantz var ocksa djupt intresserad av det nordiska urfolket samerna
och skrev ndgra, inte sa djupgdende, artiklar om samernas syn pa den ”andra verklig-
heten”. Han f6ljde di det monster som linge varit och fortfarande ir ridande; termen
samer giller f6r hela den samiska befolkningen, bade de vistnordiska (d.v.s. de norska)
och de 6stnordiska (d.vs. de svenska och finska) samerna. Det som skrivits om de norska
samerna, alltifrin fornaldarsagorna (ca 1100-1300-tal) fram till 1700-talets kristna mis-
sionsberittelser har hittills fice gilla som ”samernas religionshistoria”. Genom méng-
ariga studier av bade tidigare och nyare killor har jag forstatt att ”samisk religionshisto-
ria” ir lika mangfacetterad som ”samisk sprikhistoria”. Mitt stora intresse ir nu: fanns
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det en mission bland samerna eller fanns det flera, liksom det fanns bland till exempel
Nordamerikas eller norra Sibiriens urfolk?

Solna i seprember 2015

Louise Bickman

* Louise Bickman, Ulf Drobin & Per-Arne Berglie (utg.), Studier i religionshistoria:
Tillignade Ake Hultkrantz, professor emeritus den 1 juli 1986 (Leberdd 1991) s. 71-96;
senare dven publicerad i Louise Bickman, Studier i samisk religion (Stockholm 2013) s.
69-94. Artikeln publiceras hir med vilvilligt godkdnnande av Peter Jackson, redaktér
for Religionshistoriska jubileumsserien, Stockholms universitet, och férfattaren.
Referenssystemet har konverterats till det som giller for denna antologi och ndgot
enstaka korrekturfel har rittats till. T 6vrigt presenteras artikeln hir i originalskick
(red:s anm.).

I de etnografiska killskrifterna fran 1700-talets forsta hilft, vilka be-
handlar samiska pre-kristna trosférestillningar uppriknas en rad gu-
danamn som ir intressanta och som alltid varit féremal for olika spe-
kulationer. Uppgifterna hirstammar framfor allt frin de missionirer
som utgick frin Trondheimsmissionen vid denna tid och alla tycks vara
inspirerade och paverkade av en enda man,

Thomas von Westen (1682-1727)

fran 1716 ”lektor i Trondhjem och vicarius missionis”,* som har fitc

epitetet ”lapparnas apostel”. Efter tre missionsresor bland samerna
fann han det nodvindigt att intensifiera kristianiseringen och skriver
till ”pristerskapet i Jimtland etc.” ett brev, daterat den 11 mars 1723
dir han meddelar nagra gudanamn jimte trosforestillningar och han
sager: "Mand maa forferdes ofver de grasslige vildfarelser som har
gaaed i svang blandt finner og lapper hidintil og har icke magen hos
mange hedninger. De fornemste af de omvendte finners bekiendelser
er a) de mange afguder de hafve haft, Radienarsie, Radiengiedde s. [eller]
Veraldenolmai [...].”?

1 Edgar Reuterskiold, Kéllskrifter till lapparnas mytologi (Stockholm 1910) s. XIII.

2 Thomas von Westen, "Thomas von Westens bref till pristerskapet i Jimtland etc. den
11 mars 1723”, i Edgar Reuterskiold, Kallskrifter till lapparnas mytologi (Stockholm 1910)
s. 1f.
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Tva samisktalande fick i uppdrag att tyda von Westens uppgifter och
forklara gudarnas funktioner: Kerstin Jakobsdotter fran det sydsamiska
omradet och Paul Samilin, en ung studerande same frin Lule lapp-
mark. Kerstin Jakobsdotter, som férmodligen hade en knapphindig
och bristfillig skolgang bakom sig tycks inte kidnna till ndgra detaljer
kring gudanamnen eller ocksé foérstod hon inte det skrivna.3 Paul Sa-
milin diremot vet desto mera och han forklarar att Radien eller som
det heter i "Missionerens bref Radienatse” ir den gud som skapar min-
niskans ”anda” och det ir ocksi till honom som en minniska antvar-
das efter doden. Radiengedde forklarar han vara renarnas beskyddare.
?Varalden olmai” skriver han, "kommer eller deriveras af werald, som
betyder thenna wirlden, och dlmai, man, och bemircker altsd en gud,
hwilckens macht ir stor, och denne sijes styra och regera werlden; dock
forstd lapparne med varalden olmai icke den ritta och sanna guden;
utan en annan michtig gud, oansedt de icke wilja tilstd det”.# Samilin
hade en foérhallandevis god skolunderbyggnad.

Enligt Jens Kildal (se nedan) hirstammar féljande uppriknade funk-
tionsgudar dven frin von Westens hand. Dessa namn bir en nordlig
spriklig prigel:

”Maylmen radien - Verdens raadere (denne er Jupiter.) Kirva radien
— Raabs raaderen (Kiorva radien maae raabe Maylmenradien om hielp
udj raaden over verden, saa Kiorvaradien er en under-raader over ver-
den, og er en gud for jordens grode. Denne er Saturnus.)”s

(Ordens sprakliga karaktir redovisas nedan.)

Vi skall dock forst for ordningens skull notera de gudomligheter
vilka har anknytning till denna artikel som

3 Kerstin Jakobsdotter, "Kerstin Jakobsdotters uttydning af de lapska orden i von
Westens brev”, i Edgar Reuterskiold, Kéallskrifter till lapparnas myrologi (Stockholm 1910)
s. 8-11.

4 Paulus Samilin, ”Paulus Samilins uttydning af de lapska orden i von Westens bref”, i
Edgar Reuterskiold, Kéllskrifter till lapparnas myrologi (Stockholm 1910) s. 12.

5 Jens Kildal, "Afguderiets Dempelse, og den Sande Lerdoms Fremgang” [red. av Marie
Krekling], i Nordlands og Troms finner i eldre handskrifter (Oslo [1730 och senare] 1945) s.
105; eller i Edgar Reuterskiold, Kéallskrifter till lapparnas myrologi (Stockholm 1910) s. 97.
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1600-talets killforfattare

meddelar. Hir finner vi fa gudanamn eller appellativer men i ett tings-
protokoll frin dr 1688 som gillde en visitation i Pite lappmark finns
nedtecknad en bekinnelse av den omkring 6o-drige ”Lars Nilsson fran
Norrvisterby”. Han forklarar infor utfrigaren att han har ”3:ne af-
gudabilder af trd: den forsta Thor eller dskan, den andra Thors eller
iskans dngel, den tredje virldens man (min kursivering) eller gud”.6 Av
beskrivningen av dessa gudomligheter att déma s befordrar dessa tre
tillsammantagna renlyckan i allminhet. Lars Nilsson, som ocksé sade
sig bruka sin trumma pé fiderneirvt vis, ville inte avsvira sig sina fiders
tro, och domdes efter vissa turer till doden. Domen verkstilldes den
4 april 1693. Parentetiskt skall sigas att denne Lars Nilsson var en av
de fi samer som avrittades efter rannsakning, vilket skedde under den
tid dd hixprocesser florerade i Norden och Europa i 6vrigt med minga
dédsdomar som foljd.”

PETRUS NORAZEUS, kyrkoherde i Silbojokk fran ar 1697 (Pite lapp-
mark) beskriver offerhandlingar som riktades till Jorden for att be om
skydd for renarna, sirskilt under sommartid da hjordarna ofta besvi-
rades av olika sjukdomar. Genom offret ville man ocksa tacka Jorden
for att hon “forst foder theras Renar”, men ocksa for deras forokning.
Offret skedde vid brunsttid, alltsa under hosten. Ett *Tribelite” till-
verkades, berittas det, som bestinktes med offerdjurets blod och place-
rades over det offrade kottet. P4 idolens brost fastsattes dirvid renens
Membrum genitale. En anonym meddelare tillfogar till Norei berittelse:
"Detta Tribelete kallas Weraldin Ollma elller Wirdenes Man”.8

Visitationer av kyrkliga-religiosa forhéllanden i lappmarkerna i Sve-
rige var intensiva under 168o-talet. Detta hade sin grund i att Sverige
under ling tid varit invecklad i europeisk storpolitik med en deklinering av
svensk stormaktstid. Man hade helt enkelt inte haft tid att fullfolja de krist-

6 E.W. Bergman, "Anteckningar om lappmarken, sirskildt med hinseende till kristen-
domens inférande dirstides”, Historisk tidskrift 11, (1891) s. 230.

7 Carl-Martin Edsman, ”A manuscript concerning inquiries into witchcraft in Swedish
Lapland (*Trolldomsrannsakningar i Lappmarken’) 1649-1739 by Erik Nordberg”, i
Louise Bickman & Ake Hultkrantz (red.), Saami pre-Christian religion: Studies on the oldest
traces of religion among the Saamis (Stockholm 1985) s. 121ff.

8 Petrus Norzus, [ Tilligg till O. Graans relation], i Karl B. Wiklund (red.), Nyare bidrag il
kdnnedom om de svenska landsmdlen ock svenskt folkliv 17:2 (Uppsala [1690-t.2] 1899) s. 66.
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ningsstrivanden som Gustav Vasa hade igingsatt, om in ganska blygsamt.
I mitten pi 1680-talet uppticktes dock att kristendomen egentligen inte
hade en stark stillning bland samerna, manga stillde sig fortfarande av-
visande till den nya religionen. Dirfor igingsattes dessa lagmans-ting som
skulle avsloja den gamla religionens fasta forankring i samiskt kulturliv.?
Man kan siga att von Westens missionsresor i de norska lappmarkerna ett
kvarts sekel senare byggde pa en likartad uppticke.

Hans Skanke (1679-1739)

var en god medhjilpare till von Westen i hans missions- och lirargir-
ning och redigerade efter von Westens dod dennes skrivna material i sin
PEpitomes Historiz Missionis Lapponica” och i ”Pars Prima” dirstides
redogor han for samiska trosforestillningar som de forelig i materialet.
I likhet med von Westen sjilv utgar han frin en trummas symboler, vil-
ken trumma dock har gatt forlorad. Skanke idr emellertid medveten om
materialets svaghet, for, menar han, kulturkontakten mellan skandina-
verna och samerna har satt sina spar och skapat en synkretistiskt firgad
religion eller ”en sammenflikket Religion” som han uttrycker det. For-
utom de ”Superstitiones vasener og maader” som ir inhemskt samiska
har den forkristna skandinaviska religionen firgat den samiska liksom
att hir finns ocksd mycket av katolskt religiost gods inmingt. ”[ M Jeest af
frygt og for at passere for badre end de vare, som ded folks viis er,” har
de 7assueret og besmykket deres afgudiske Religion og Trolddom med
eendeel af den Norske Kirkes Christendom og Stiftelser, saadanne som
de under Pavedommet haver vaeret indrettede,” skriver han.*® Skanke
ir ocksd klar over att det foreligger variationer ”ti der er ingen Lap eller
Find, som jo er samfundig i den vantroo om de afguder og djevelskab,
som ved de characterer betegnes”."!

Samerna holl nagra av sina gudar, fortsitter Skanke, som ”Werol-

9 Rurik Holm, ”Den svenska missionen bland lapparne och dess méte med lapparnes
religion”, Kyrkohistorisk drsskrift 20 (1919) s. 333f.

10 Hans Skanke, “Epitomes Historiz Missionis Lapponica: Pars Prima: Anlangende
de Nordske Lappers Hedendom og Superstitioner” [red. av O. Solberg], i Nordlands og
Troms finner i eldre handskrifter (Oslo [1728-1731] 1945) s. 179f.

11 Skanke ([1728-1731] 1945) s. 181.
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diske eller Over-Himliske” och dessa var de hogsta och storsta och deras
namn var Radienatsie och Radienkjedde eller Rararakjed. Dessa har makt
6ver himmel och jord, 6ver alla andra gudar liksom 6ver allt folket och
over allt som finns pd jorden. Radienatse betyder makt och ursprung
[?atsie” torde dock hinsyfta pa ordet for fader]. Radienkjedde resp. Ra-
rarakjed ir hans son som av sin fader fitt ”Makt og commission” att
skapa, frambringa och uppritthilla alla ting.?> Denna spekulation be-
traktar Skanke som ett resultat av katolskt inflytande och den alluderar
péd den kristna treenigheten, inmingd da bland eget arvegods. For,
framhaller han det finns nijder (shamaner) som anropar treenigheten
under benimningarna ”Jubmelen-atsie — — — Gud Fader, Jubmelen barne,
Gud Son, og Jubmelen-ailes-Woeigni, Gud den Hellig And”,"3 och pa
trummorna tecknar man symboler av dessa gudomligheter. (Benim-
ningen Jubmele/Tbmel ir reserverad for den kristne guden.)

Jens Kildal (1683-1760)

var stationerad som missioniri Salten frin 1721 och hans distrikt omfat-
tade ocksd Folderne, Tysfjord och Ofoten, inom vilka omriden samerna
talade det Lule-samiska idiomet, ndgot som avspeglas i hans redogorelse.
Han var ocksi en nira vin till och fértrogen med von Westen som hade
stor tillit till honom. Kildal var en nitisk missionir och i egenskap av
ledare for arbetet inom dessa distrikt och instruktor for medmissionérer
forfattade han instruktioner, dir han ocksa ger sin version av de samiska
gudomligheterna. Man kan dock se att Kildal ir starkt influerad av von
Westen, och han tillfogar att mycket av det han vet har han fatt frin sin
vin och lirare. Formodligen har han ocksé gjort egna "undersékningar”.
I ?Appendix” till "Afguderiets Dempelse, og den sande Laerdoms Frem-
gang...” fir vi bl a inblick i von Westens arbetssitt och dir gor han ocksa
en sammanfattning av samisk trosférestillning under 7 ”Poster”, som ir
“noget af de groveste afguderiets Poster ...”

” Maylmen radien”, skriver han “er lappernes overste gud” som ir an-
svarig for en minniskas skapelse och fortbestind, fér virldens uppritt-

12 Skanke ([1728-1731] 1945) s. 182.
13 Skanke ([1728-1731] 1945) s. 186.
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héllande och for renens regenerering. Guden har sin boning hogt 6ver
alla andra ”oppe under stiernene”. For att kunna uppritthilla virlden
har Maylmenradien en stotta till sitt férfogande, Maylmen stytto, som i
offerhandlingarna till honom fér sin konkretisering i en pelare av trd
som blodbesmorjs. Vid alla animala offer, oavsett till vilken gudom det
sker smorjs ett trd med blod av djuret och guden far hornen, djurets
pudenda (kniv), en bit av tungan, lungorna, hjirtat jimte alla benen,
som skall vara obrutna enligt den beskrivning Kildal ger.'# Med orden
”pudenda (kniv)” vill uppgiftslimnaren sannolikt pivisa ett slags fer-
tilitetskulthandling, for kniv betyder i dialekt- eller vulgirsprak ibland
”det mandlige avlelem (Penis)”.*s

I den 6vriga beskrivningen av offret framhaller Kildal guden ”Kirva-
radien, en gud for iordens grode” (lingre fram i beskrivningen dndrar
han till Kiorvaradien).* Denne gud ir alltsd vixtlighetens beskyddare
men har ingen sonlig anknytning till Maylmenradien, utan sigs vara
’mindre” in denne och symbolen for Kiorvaradien placeras pa en punkt
pd trummans membran som markerar denna underligsenhet.'”

I en beskrivning av en trummas symboler, som tillskrivs Kildal men
som kan hirstamma frin von Westen sjilv, heter det: ”De alminde-
ligste Guder af dem som staar afmaled paa Runbommen er Radien
(Verdens Mand) den fornemste ...” Denne bor ”iblandt Stiernerne”
och ir ansvarig fér minniskans tillblivelse. Det heter dock vidare att
”Radien opholder og Verden at den skal ikke needfalde, saasom Hand
giver Lykke til Regn. Denne Gud, eller rettere at sige Dievel, er som
Jupiter for Hedningerne, den overste og storste Gud ...” Vid offer till
denne ”Verdens Mand” ir det ”stottans” blodbesmorjning som édr det
viktiga; hir forekommer alltsd ingen ”pudenda”. Dessutom ir det ett
kvinnligt visen som stér for *fjillens gronska”, Rananejd.'®

Hir ar alltsd Radien forklarad som Virldens Man.

14 Kildal ([1730 och senare] 1945) s. 135, 141.

15 Se Verner Dahlerup, Ordbog over det danske Sprog (Kopenhamn 1918-1956): kniv.
16 Kildal ([1730 och senare] 1945) s. 141f.

17 Kildal ([1730 och senare] 1945) s. 141f.

18 Jens Kildal, ”Jens Kildals [...] beskrivelse om runebommen”, i Ove Dahl (red.),
Biskop Gunnerus’ virksomhed fornemmelig som botaniker ... 3: Tilleg 2: Uddrag af Gunnerus’
brevoeksling ...: Hefte 2 ([fore 1759] 1897) s. 48f.
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Johan Randulf

var kyrkoherde pd Nir6 under tiden 1718-1727 och stod ocksi von
Westen nira. Han forfattade det s k Niro-manuskriptet dir han ger
en forklaring till symbolerna pd en trumma, som gétt forlorad som si
miénga andra vid denna tid. Den trumma han gér bruk av, formodli-
gen tillsammans med von Westen sjilv, hirstammade frin R6doy, och
avslojar alltsd spekulationer av en ”sip”-same. Samerna som bodde
vid kusterna var bide havsfiskare, jigare och enkla jordbrukare i likhet
med, och kanske i nira samarbete med, de norska kustborna. Dirtill
kan de ha haft en viss tamrenskotsel. De var ocksa goda batbyggare,
en konst som man vidareutvecklade till misterskap genom kontakten
med sina nordiska grannar, for vissa battermer har nordisk anknyt-
ning.

De fornimsta gudarna var enligt Randulf "Hora Galles”, densamme
som ”de gamble Norske Hedninger kaldede Thor Gud”. Denne gud
beskyddade renarna mot dska och rovdjur, gav jaktlycka och bekim-
pade hotande fiender. Den andre store guden ”nest effter Hora Galles”
kallades ”Waralden olmay, det er Verdens Mand”. Han framstills som
den store fruktbarhetsguden som befordrade vixtligheten bide till havs
och till lands, dir speciellt bondens groda och fjillens gronska lig under
hans domvirjo. Sirskilt ”Siee-Finnerne” tillbad denne gudom for lycka
pa havet men for ovrigt befrimjade ”Waralden olmay” ocksa renarnas
fruktsamhet; alt hvad som enten kand voxe eller aufles” beskyddades
av honom. Treenigheten fullbordas enligt Randulf av ”Bicka galles, den
sterke Vindens Mand”, som var herre éver vindarna i virlden.*?

Ovriga forfattare

som vi finner i kretsen kring von Westen och Trondheimsmissionen
utelimnas hir, emedan de formedlar samma uppgifter om 4n i andra
ordalag. Dock skall hir goras ett undantag for den nitiske kyrkoherden
Henrik Forbus pa svensk sida. Den tidigare nimnde Jens Kildal gjorde

19 Johan Randulf, "Relation Anlangende Find-Lappernis, saavel i Nordlandene og
Findmarken som udi Nummedalen, Snaasen og Selboe, deres afGuderier og Sathans
Dyrkelser”, i Just Qvigstad (red.), Kildeskrifter til den lappiske mythologi 1 (Trondeim 1903)
s. 6ff.
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en resa i de svenska lappmarkerna di han medforde sitt och von Wes-
tens material om samiska gudar och om samiska forestillningar kring
existentiella frigor vilka man funnit pa norsk sida. Han ville gora det
svenska pristerskapet uppmirksamt pd dessa forhallanden.

Henrik Forbus (1674-1737)

kyrkoherde i Neder-Torned frin 1705 fick ta del av Kildals material.
Han blev forvanad, forskricke och intresserad och kom att med iver
soka utforska samiska forestillningar pa svenskt omrade och att ar-
beta pd samernas omvindelse till kristendomen. I vad man Forbus
har ett eget insamlat material frin de svenska samerna att meddela
ir svart att avgora, materialet tycks spegla de forhdllanden han fict
inblick i via Kildal. Hir skall dock citeras ur hans korrespondens
och skrifter. Efter Kildals besok (1727) skriver Forbus till Kungl.
Maj:t i ett brev, daterat 29 mars 1727 en ”berittelse om den norska
lappmissionen och lapparnas hedendom?”, for vilket han redogér i
5 punkter. En av dessa punkter ir ”10. Skal en del Gudar hafwa sit
tilhdld hogst med Stjernhimmelen” och dessa ar skriver han: “Ra-
dien, den fornimsta, si kallad i Uhmea Lapmark och Barsen [Vefsen
inot]|, VeraldenRad i Jukkasjerf, WeraldenOlmai i Arioplog och Pithea
Lapmark, betre soder Radien.” Han tillfogar ocksé ett annat gudanamn
KjewaRadien, men, skriver han, denne ir ringare dn Radien och han
interpreterar denne som Radiens makt. Lingre fram i brevet heter dock
denne gudom KyrwaRadien.

Radien, alias VeraldenRad, WeraldenOlmai, bestimmer framfor allt
over manniskans fodelse och 6ver hennes tillvaro efter doden, skriver
Forbus, men gudens makt inkluderar ocksa renlycka ”besynnerligen
nir han halles for Kjewa Radien”.>°

I en ”jimforelse mellan lapparnas och de klassiska folkens gudar”
identifierar Forbus guden “Radien ellr Kirfwa Radien” som “werdenes
man”, som uppritthaller virlden. Detta férhallande symboliseras i of-

20 Henric Forbus, ”Prosten Henrik Forbus’ skrifvelse till K. M:t den 29 mars 1727 med
berittelse om den norska lappmissionen och lapparnas hedendom”, i Edgar Reuter-
skiold, Kallskrifter till lapparnas mytologi (Stockholm [1727] 19104) s. 31f.
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ferhandlingarna med en ”stod wid Offeraltaret”.2* Av Forbus skrivelser
och brev framgir ocksa att samerna hade livliga férbindelser med var-
andra 6ver grinserna, varfor det inte syns mirkligt att vi finner ordet
» . e 1 . . .

vearalden” dven i Jukkasjirvi, dir nordsamiska talades vid denna tid
och talas alltjimt.

Ordforklaringar

Ovan relaterade gudabenimningar 4r nomina attributiva och inte
nomina propria. Genom epitet soker man forklara den gudomliga
funktionen for utfrigaren: guden ir "Hirskare” (Radien), guden ir
’virldens/luftens/himlens rddare” (Vearalden), guden dr “virldens
etc. frimste” (olma/olmai) och guden ir ”vixandets/djurens hirskare”
(kiedde/kioarva/kjewa). Ordens etymologier och grammatiska kon-
struktioner méste 6verlitas till lingvister men vi kan gora vissa f6rsok
att identifiera dessa epitet.??

Thomas von Westen och hans medhjilpare har himtat ”bekénnel-
serna” dir dessa ord aterfinns frin samer pa norskt omridde omfat-
tande fylkena Sor- och Nord-Trondelag, Nordland och Troms, dvs hos
framfor allt sydsamisktalande men ocksa i viss man hos de samer som
talar lulesamiska. Vi finner ocksd motsvarande om 4n knapphindiga
uppgifter om likartade gudabenimningar hos samer pa svenskt omriade
med samma idiom, for nationsgrinsen ir ingen samisk sprakgrins.

atsie/atzie etc., aettjie betyder fader och aterfinns i alla samiska sprik
med samma betydelse. (De normaliserade orden aterges pa sydsamiska,
dir inte annat anges. Skilet till detta ir de anvinda killornas prove-
niens. Ortografin foljer Hasselbrink.)

kiedde/kjedd etc., osikert. Wiklund menar dock att ordet kan “kaum

21 Henric Forbus, "Forbus’ jimférelser mellan lapparnas och de klassiska folkens gudar
samt refutation af lapparnas afgudadyrkan”, i Edgar Reuterskold, Kéallskrifter till lapparnas
mytologi (Stockholm [fore 1730] 19100) s. 77.

22 Gustav Hasselbrink, Sidlappisches Worterbuch 2 (Uppsala 1983); Olavi Korhonen,
Samisk-svensk, svensk-samisk ordbok / Sddnigir’ji: Sdmigielas ruotagillii, ruotagielas samigillii
(Jokkmokk 1973); Olavi Korhonen, Bakkogir’je: Julevusdmes darrui, ddros julevusdbmadi /
Lulesamisk-svensk, svensk-lulesamisk ordbok (Luled 1979); Eliel Lagercrantz, Wirterbuch des
Siidlappischen: Nach der Mundart von Wefsen (Oslo 1926); Eliel Lagercrantz, Lappischer
Wortschatz 1-2 (Helsingfors 1939); Harald Grundstrom, Lulelapsk ordbok: Lulelappisches
Werterbuch 1-4 (Uppsala 1946-1954).
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etwas anderes als *wiese’ [dng] bedeuten” och att sammansittningen
Radien-Kiedde (se ovan) di betyder Radiens boning, dvs ”himmel-
riket”,*3 men denna tolkning ir osiker, emedan guden tillskrivs makt-
utévande funktioner. Ordet torde snarare kunna vara en dialektvariant
av g’ijre - g’ijde som betyder vir; guden beskyddar alltsd varens vixt-
kraft. Jfr kit /gida vilket betyder vir pa lulesamiska.>4

kirva/kyrfwa/kiorva etc., mojligen varierande (korrumperade) ut-
tryck for tjoarvie som betyder hornkrona och ir ett gemensamt ord
i alla samiska sprak. Att det bakom ordet kirva skulle dolja sig Freys
tjinare Skirnir, som Krohn och med honom Haavio menar finner jag
omdijligt att acceptera.?s

kjewa osikert. Ordet torde dock ocksd det vara relaterat till renen
och kan mojligen hintyda pd brunst. Utan att hdrvid binda mig vid
en bestimd mening kan jag dock konstatera att verbet gidvor/gedvor
(sydsam.) betyder att 1) ”stampa med framfétterna och frusta skrim-
mande”, dvs det sitt pd vilket en rentjur beter sig under brunsttiden;
2) att para sig (om rentjur).>¢

maylmen/mailbmen, mail’bmi betyder virld, vider, luft etc. och dter-
finns i nordsamiskan. Ordet ir ett finskt ord och Wiklund menar att
sammansittningarna med maylbme- kan vara en konstruktion av mis-
siondren/utfrigaren och inte av uppgiftslimnaren.?” Detta menar jag
vara att tolka guden i en viss riktning. Uppgiftslimnaren kan hir ha
pekat pa gudens funktion som virldens ridare.

olma/dlma (sydsamiska)

olmai (nord- och lulesamiska) betyder man

radien/rad/rarara etc., raarie/raadie, rdd; isl. rdd. Radien skall tol-
kas som radare, hirskare och aterfinns i alla samiska sprik. Wiklund

23 Karl B. Wiklund, ”Die lappische Zaubertrommel in Meiningen”, Le Monde Orientale
4 (1910a) s. 94.
24 Se Korhonen (1979); Hasselbrink (1983).

25 Martti Haavio, ”Der oberste Gott der skandinavischen Lappen”, Temenos 5 (1969)
s.23f.; Karle Krohn, "Lappische Beitrige zur germanischen Mythologic”, Finnisch-
ugrische Forschungen: Zeitschrift fiir finnisch-ugrische Sprach- und Volkskunde 6 (1906) s. 168f.

26 Gustav Hasselbrink, Sidlappisches Warterbuch 1 (Uppsala 1981).

27 Karl B. Wiklund, Register”, i Edgar Reuterskiold, Kallskrifter rill lapparnas mytologi
(Stockholm 1910b) s.112; jfr Nils E. Hansegérd, Recent Finnish loanwords in Jukkasjirvi
Lappish (Uppsala 1967) s. 106.
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forklarar: ”Radien ist ein genitiv sing. des part.praes. von einem radit
(etc.) ’raten herrschen’. Der genitiv ist wohl erst von den missioniren
aus zusammensetzungen wie Radienaimo ’die welt des herrschers, das
himmelreich’, Radien-bardne ’der sohn des herrschers, der sohn Got-
tes’ u.s.w. abstrahiert worden.”?®

Qvigstad forklarar: ”Radien [- - -], corrupt; -z is perhaps the Nor-
wegian definite article or abstracted from compound with Radien/1pS
radeje, ruler.”*9

Ordet ir nordiskt och lika med det fornnorska rdda rida, skriver
Qvigstad i sin bok om nordiska ord i samiskan.3°

Sammansittningen Radien Aettjie bor 6versittas Den hirskande Fa-
dern analogt med det sydsamiska sprikbruket. Som exempel kan vi
nimna sammansittningen "Almien Aattjaan”, dir det forsta ordet ir
genitiv, himlens, men som forstas som ”... den himmelske Fadern”.

waralden/veralden etc., veiralt betyder virld, luft, vider, atmosfir
(dven tillvaro) jimte himmel och aterfinns i syd-och lulesamiskan. Det
ar sillsynt i nordsamiskan. Ordet dr nordiskt (se nedan).

Tolkningar

Ordet vearalden och de enstaka uppgifterna om en kultisk fertilitets-
frambringande offerhandling tillika med de tydligt uttalade funktio-
nerna “en gud for all virldens fruktsamhet”, vilket tillskrivs detta vi-
sen, har lett forskningen i en bestimd riktning; den samiske Vearalden
olmai ir ett kulturldn, dvs samerna har anammat skandinavernas Frey-
kult (se nedan) som sin. Foretriadare f6r denna interpretatio scandinavica
ir t ex Olrik (1905), Krohn (1906), von Unwerth (1911), Holmberg-/
Harva (1915), Olrik-Ellekilde (1926-1951), Reuterskiold (1912) och
Karsten (1955) fér att nimna de skolbildande fér denna tolkning. Jan de
Vries ansag ocksa att nordisk paverkan hade frambringat denna gudom
hos samerna (1957). Olrik fortydligade ndgot senare sin instillning till
lane-teorin betriffande Vearalden olmai och férklarar att det ir en fruke-

28 Wiklund (19104) s. 94, not 1.

29 Just Qvigstad, "Register til de lappiske navn i Neromanuskriptet og Hans Skankes
Epitomes pars prima”, i Nordlands og Troms finner i eldre handskrifter (Oslo 1943) s. 49.

30 Just Qvigstad, Nordische Lehnwdrter im Lappischen (Christiania 1893).
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barhetsgud det dr friga om; en gammal ”jordboende rensdyrgud” har
under inflytande av den svenska Frey-kulten genomgétt en utveckling
fran ”jordmand” till ”himmelmand”.3* Hos senare forfattare finner vi
dock en modifierad instillning till denna forhirskande teori eller ett
helt avstindstagande frin den. Ake Hultkrantz héller for troligt att ett
inhemskt Hogsta Visen, benimnd Tiermes (eller Ukko), vilken uppen-
barar sig i dskan, blir genom nordisk piverkan uppspaltad i tva visen:
?Veraldenolmaiist ein Gegenstick zu Frey, dem veraldar god’ ("Welt(en)
gott’) der alten Schweden (Svear), Horagalles aber bedeutet "Thor Alter’
und reprisentiert somit den nordischen Gewittergott.”3* Hans Mebius
ser ocks3, i likhet med Hultkrantz den samiska Virldens Man som
tillhorig det nordeurasiatiska komplexet, men delar inte synen pa den
uppspaltning som Hultkrantz foéretrider. Det dr en himmelsgud av
samma "typ som obugriernas Torum och samojedernas Num”, skriver
Mebius och fortsitter: "Trots de sprakligt sett icke-lapska gudanamnen
kan viinte komma lingre én till konstaterandet, att det i samisk religion
ovedersigligen funnits forestillningar om en himmelsgud, som av allt
att doma haft en rad olika benimningar.”33

Martti Haavio har i en lingre artikel atervint till line-teorin men
ger en interpretatio christiana pa vad han kallar ”der Oberste Gott” bland
samerna i Skandinavien och vilken férklarades vara Veralden olmai. 1 sin
sammanfattning av sina synpunkter skriver han, att det ir helt riktigt
nir tidigare forskare ”den Gott Veralden olmai identifizierten mit
Freyr, dem Gott der alten Scandinavier, in erster Linie der Svear”,
varvid han utgir frin, vad han menar vara den viktigaste aspekten
pd dessa gudar, nimligen fruktbarhetsfunktionen. Men, siger han,
varken Veraldargod eller Vearalden olmai betecknar dre-namn, nagot
som forskare hittills menat ”sondern es handelt sich um Spott- und
Schmihnamen, die Freyr in der Zeit der Missionierung erhielt.”34
Snorri Sturluson som i skrift priglade namnet i sin Heimskringla,

31 Axel Olrik & Hans Ellekilde. Nordens Gudeverden 1: Verter og Helligdomme (Kopen-
hamn 1926) s. 125.

32 Ake Hultkrantz, ”Die Religion der Lappen”, i Ivar Paulson, Ake Hultkrantz & Karl
Jettmar, Die Religionen Nordeurasiens und der amerikanischen Arktis (Stuttgart 1962) s. 295.

33 Hans Mebius, Virro: Studier i samernas forkristna offerriter (Uppsala 1968) s. 153.
34 Haavio (1969) s. 83.
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Ynglingasaga 10 (ndgon ging under 1200-talets forsta hilft) var
kristen och vil fortrogen med den europeiska kulturtraditionen och
med det kristna sprikbruket, skriver Haavio i vilket alla inhemska
traditionella gudar ”demoniserades”. Han menar ocksd att Snorri
kinde till den trakiska legenden om Zalmoxis, om vilken Herodotos
berittar (se nedan), vilken legend han da applicerade pé Frey for att
visa denne guds férankring i minskligt tillkortakommande. Frey som
gud var sdlunda skapad av minniskor och i tiden, i motsats till de
kristnas Gud som ir evig och i en hinsides virld. For att ytterligare
nedvirdera det gudomliga i Frey-gestalten gav Snorri honom det pe-
jorativa omdomet veraldar-god, dvs denna virldens gud. Frey var alltsd
Djivulen.3s Men samerna, menar Haavio fortsittningsvis, missforstod
benimningen. De anammade (inlanade) gudomen tillika med smide-
namnet, som de uppfattade som ett dre-namn, inforlivade guden i sitt
panteon och gjorde honom till ’der Oberste Gott” och dyrkade honom
frimst som siz fruktbarhetsgud.

Det ir sant att man fran kristet hall betraktade frimmande folks gu-
dar som demoner/djivlar, nigot som ju Thomas von Westen och hans
medmissionirer innu gjorde under 1700-talet, men tilliter materialet
en sidan djirv hypotes som den som Haavio foretrider? Euhemeris-
men i Snorris berittelser om de nordiska gudarnas ursprung dr ocksa
ett faktum, liksom att verold gen. -aldar blev i kristet sprakbruk till
“denna virld” sisom varande den syndiga och dir livet dr forging-
ligt.3% Snorri var naturligtvis fértrogen med den europeiska lirda
traditionen och med kristen hagiografi men han var ocksé nationellt
medveten och hans Heimskringla, dir berittelsen om Frey aterfinns,
ir kanske ett forsok att ge Norden en "historia” av samma dignitet
som ovriga linders och sannolikt bygger han sitt verk pi inhemska
berittelsetraditioner. Snorri synes mig som en “historiker” och inte
som en ”propagandist” gentemot den gamla ”seden” som Haavio
menar, ty vid en genomlisning av texten i sin helhet dr det svart att
finna denna hallning hos forfattaren. Enligt den nordiska traditionen
ir Frey Ynglingaittens anfader och myten om honom i Snorris tapp-

35 Haavio (1969) s. 62.
36 Carl-Erik Thors, Den kristna terminologin i fornsvenskan (Helsingfors 1957): verald.
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ning bor troligtvis relateras till forestillningen om den sakrale kon-
ungen och hans begravningsritual, vilket dr naturligt; Heimskringla
ir konungasagor.

Vi skall i korthet se vad berittelserna innehaller. Motivet i Snorris
berittelse om Frey dr omtanken om de goda arens bestind i samhillet.
Frey hette en konung i Uppsala, under vars regering goda tider hirs-
kade; grodan vixte, allt frodades och frid/fred ridde. For att inte skapa
forvirring bland folket vid hans dod, blev han av nigra fi min i hemlig-
het hoglagd och de goda dren fortsatte. Efter tre vintrar, under vilken
tid man offrat till hans hog, upptickte svearna dock att Frey var dod,
men den goda drsvixten fortfor och da trodde man att sa skulle det for-
bli s& linge Frey stannade i Svithiod; darfoér brinde man inte hans lik,
som sed var. ”De kallade honom for virldens gud och offrade mest till
honom f6r arsvixt och fred alltjimt sedan.”” Legenden om Zalmoxis
har som sitt birande motiv sokandet efter ododligheten; ”wherefore
he [Zalmoxis] made himself a hall, where he entertained and feasted
the chief among his countrymen, and taught them that neither he nor
his guests nor any of their descendants should ever die, but they should
go to a place where they would live for ever and have all good things.”
Han gjorde sig en underjordisk kammare och ”vanished from the sight
of the Thracians, and descended into the underground chamber, where
he lived for three years, the Thracians wishing him back and mourning
him for dead; then in the fourth year he appeared to the Thracians,
and thus they came to believe what Salmoxis had told them.” Detta
utdrag har himtats ur Mircea Eliades bok om Zalmoxis3® och forfat-
taren menar att denna legend ingér i det monster av mysteriekulter
som finns belagda i de mediterrana kulturerna. Zalmoxis’ nedstigande
i den underjordiska kammaren, dir han vistas i tre ar och varifrdn han
dtervinder till jorden, “represents an initiatory ritual”, skriver Eliade;
nedstigandet i Hades [underjorden/ dodsriket] symboliserar en ™initi-
atory death’ the experience of which can establish a new mode of being.

37 Snorre Sturlasson, Konunga-boken eller sagor om ynglingarne och Norges konungar intilldr
1177 1: Af Snorre Sturleson; Ofversatt och forklarad af Hans Olof Hildebrand (Orebro 1869) s.
16t

38 Mircea Eliade, Zalmowis, the vanishing God: Comparative studies in the religions and
folklore of Dacia and Eastern Europe (Chicago 1972) s. 21.
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The ’disappearance’ (occultation) and ’reappearance’ (epiphany) of a
divine or semidivine being (messianic king, prophet, magus, lawgiver)
is a mythico-ritual scenario ...”3 Det ”scenario” Snorri frammanar
i sin text syftar pd en fruktbarhetskult och inte en mysteriekult och
Eliade avvisar mojligheten till en parallellisering mellan dessa bada
gudar; Frey, fertilitetsgud, dr en mytisk kung vars déda kropp hills
forborgad av politiska och ekonomiska skil; ingenting sigs om hans
’atervindande till jorden”. Zalmoxis, vars myt ir mysteriegrundande,
var "neither an earth god, nor a god of agricultural fertility, nor a god
of the dead”.4° De bdda myterna ingar i helt olika motivkretsar.

Ordet vearaldar torde kunna insittasien liturgisk text omkring Frey-
kulten, ndgot som Snorri antagligen vil kinde till.

For fullstindighetens skull skall vi ocksa se ordet veraldar i lexika-
liskt sammanhang. Ordet ir, enligt Torp, sammansatt av ”ver — gno.
ver-r mand, egtemand = got. wair [-]” och ”alder m gno. aldr m alder,
levetid”.#* Vidare, i t ex Norsk Riksmdlsordbok finner vi foljande forkla-
ring under uppslagsordet verden: ”[-] (gno. verold, egtl. menneskeal-
der, tidsalder, til ver- mann, menneske og ¢ld alder”.#> Man har tolkat
Snorris bendmning veraldargod som ”Gud som raader over hele Verden;
om Frey;”4 Hugo Pipping foreslar diremot 6versittningen av ordet till
“virldspelarguden”, dirfér att han utgir frin den mojligheten att det
ursprungligen kan ha varit en treledad ordsammansittning som ligger
till grund for ordet, varvid mellanledet dock bortfallit. Ordet skulle ha
varit Yveraldar-sulu-god” .4+ Pippings konstruktion dr p sitt och vis en
”omvind” bevisforing; till den samiska Virldens man ir ocksd knutet
forestillningen om virldspelare, med vilken guden stottade virlden.
Denna forestillning saknas dock i det skandinaviska materialet, siger
forfattaren men dterfinns hos andra germanska folk. Eftersom samerna
linade guden Frey och gjorde honom till sin, menar tydligen Pipping,
sd beholl de ”pelar”-forestillningen medan skandinaverna glomde den.

39 Eliade (1972) s. 27.

40 Eliade (1972)s. 38.

41 Alf Torp, Nynorsk etymologisk ordbok (Kristiania 1919): verd.

42 Trygve Knudsen et al., Norsk Riksmdlsordbok 2:2 (Oslo 1957): verden.

43 Johan Fritzner, Ordbog over Det gamle norske Sprog 1-4 (Oslo [1883-1896] 1954-1971).
44 Pipping, Hugo, Eddastudier 1 (Helsingfors 1925) 14f.
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Pippings konstruktion har dock inte fitt nigon efterfoljd. Samma slags
bevisforing finner vi hos Anders Baksted: Eftersom samerna lanade
guden miste Frey ha varit en ”virldsgud”!4s

Ordet god i denna sammansittning kan ocksa diskuteras, men vi
limnar det dirhin, dirfor ate det inte hor till denna artikel; samerna
”lanade” inte detta ord.

Gir vi si tll det samiska materialet finner vi att Hans Skanke (se
ovan) anvinder ordet "wiroldiske” som liktydigt med overhimliske”,
nigot som ir genomgiende hos samtliga 1700-talsforfattare vilka an-
vinder uttrycket. "Wirold” hintyder alltsd pd ”himlen” resp. “stier-
nehimmelen” hos alla. Orden vedralt i betydelsen virld, luft, atmosfir,
himmel etc. liksom radie i betydelsen ridare, hirskare har tydligen
fate fast forankring i de samiska spraken redan nir de anvinds som
forklarande benimningar under 1700-talet; ordens sakrala innebérd
kommer sledes i andra hand. (Tyvirr fir vi inte veta de samiska orden
for ?virldens man eller gud” nir Lars Nilsson gor sin ”bekinnelse” pa
1680-talet enligt ovan.)

Etymologier ensamma kan givetvis inte forklara ett religiost feno-
men men, som Tryggve Skold sa riktigt pipekar, de kan (i detta fall)
”contribute to the study of older Saamish religious beliefs”. Som ex-
empel pad ett sidant fruktbirande studium hinvisas till en artikel av
ovannimnde forfattare, frin vilken citatet ovan ir himtat, dir han gor
en utredning av nigra samiska ord, bl a di e# namn pa den samiske
dsk-guden, niamligen Horagalles, vilket uppenbarligen ir begrinsat till
det sydsamiska omradet. Namnet ir sammansatt av tva nordiska ord:
hora-, som, skriver Skéld ”corresponds to the Old Norse name of the
thunder-god, pdr” och galles, som ir detsamma som "Norwegian kall
’old man’”. Genom ett 6vertygande resonemang visar Skold ate det
forsta ledet i namnet, hora-, "was thus apparently borrowed during
the Viking Ages or during the Early Middle Ages”.4S Parentetiskt kan
nimnas att den samiske dsk-guden bar, forutom de med hora- sam-
mansatta, manga namn, bl a Bgj’jan (Han dirovan), Ajja/Ukko (Den

45 Anders Baksted, Nordiska gudar och hjiltar (1986) s. 133.

46 Tryggve Skold, ”On the origin and chronology of Saamish (Lappish) words”, i
Louise Bickman & Ake Hultkrantz (red.), Saami pre-Christian religion: Studies on the oldest
traces of religion among the Saamis (Stockholm 1985) s. 66.
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gamle), Juht’te (Han som flyttar) etc. Guden Tiermes tillskrevs ocksa i
vissa omraden en dsk-guds funktioner. Benimningen A#zja for dskans
gud, ett namn vi aterfinner bland samerna i Norge, menar Qvigstad
vara det nordiska ekja korning, dvs dsk-gudens fird i atmosfiren.47
Varfor inte betydelsen far?

De manga samiska namnen pa denne gudom tyder, enligt min me-
ning, pa att detta atmosfiriska fenomen kan ha gestaltats i ett sjilvstin-
digt visen redan i inhemsk samisk tradition; alltsd dr guden som sidan
inte ett lin, endast namnet och da endast i ett visst omrade. Det ir dir-
emot mojligt att guden foretrider ex aspekt av en uranisk gudomlighet.

Olof Pettersson har i sin artikel om den samiske dskguden pekat pa
dennes funktionslikheter med motsvarande visen i det sibiriska omra-
det; dskguden dir dr demonjigaren och bringaren av det fruktbirande
regnet pd samma sitt som den skandinaviske Thor. En viktig sak ir
ocksd att den ostlige dskguden dr knuten i méinga fall till shamanen
och hans extatiska sjélsresor. Av vaga uppgifter i killskrifterna kan vi
sluta oss till att dven dskguden bland samerna betraktades som ndjdens
beskyddare i vissa situationer.4®

Bild och kult

Frey, den miktige frimjaren av savil markens fruktbarhet och den
animala alstringen som av minsklig fruktsamhet och samhillelig fred”,
som Folke Strom uttrycker det i sin sammanfattning av denne guds
funktioner, framstilldes i bild med en vildig fallos och de djur som off-
rades till honom var avlingskraftiga hannar, hingstar, tjurar, galtar,+®
vilket ter sig naturligt for en fruktbarhetsgud i ett agrart samhille. Bade
kvinnor och min deltog i kulten till Frey, vars konkreta utformning
dock undandrar sig var kunskap. Av de antydningar som finns tycks
den dock ha varit fér den utomstaende iakttagaren “obscen”s° och

47 T Randulf (1903)s. 6, not 1.

48 Olof Pettersson, ”Tiermes — Dierbmes — Horagalles — Thor: A marginal note on the
problem of the relation between Lappish and Scandinavian ideas of the thunder-god”, i
Knut Lundmark and man’s march into space: A memorial volume (Géteborg 1961) s. 123f.

49 Folke Strém, Nordisk hedendom: Tro och sed i forkristen tid (Goteborg 1961) s. 177.

so Adam av Bremen, Historien om Hamburgstiftet och dess biskopar (Stockholm 1984) bok
4. Se aven H. R. Ellis Davidson, Gods and myths of northern Europe (Harmondsworth 1964)
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formodligen var det rituella dramat som utspelades ett imponerande
skddespel for bade deltagare och dskddare. Frey var frimst svearnas gud
men hans dyrkan finns belagd dven i den sydéstra delen av Norge och
i Trondheims-trakten liksom pa Island.

Vearalden olmai ir, som framgar av de citerade killorna ett for oss
undflyende visen pa samma gang som han framstir som en betydelse-
full gudom. Han framtrider stundom som nummer tva i en hierarki,
stundom som den férnimste av alla gudar. I bada fallen dr han en makt-
faktor att rikna med. Han ir klart knuten till fruktbarheten, framfor
allt ar det djurens regenerering som ir under hans egid, men dven hela
naturen ir beroende av hans vilvilja. Inom ett begrinsat omrade, dvs
bland de vid Atlantkusten boende samerna, dyrkas han dven som gud
for dkerns groda. Det dr Randulf, prist pid Niro, som forser oss med
denna uppgift. Som tidigare papekats utgir han i sin beskrivning frin
symbolerna pd en trumma som von Westen hade beslagtagit fran en
noajtie (shaman) pd Rodo, alltsd fran ett omrade dir ekonomin basera-
des pa havsfingst och enklare jordbruk, och dir det formodligen fanns
behov av riklig avkastning av skorden.

Men Vearalden olmai ir mer 4n si; han uppritchiller virlden och
detta symboliserades i kulten med en stotta eller stod, som var tvigre-
nad och kallades Maylmen stytro enligt Kildal.s* Denna stotta bestroks
med blod fran offerdjuret. Vid en offerhandling tillverkades vidare ett
Ptribelite” av en bjork, som uppgrivdes med roten och dir rotkno-
len bildade ”huvudet”. Nir de till himlen knutna gudarna anropades,
vindes rotknoélen nedat, medan det skedde tvirtom for de jordiskt-
ktoniskt bundna gudarna.s> Huruvida dessa grovt tillyxade tripélar
verkligen var menade som ”gudabilder” har diskuterats. Mebius, som
ingdende analyserat samiska offerriter i ett nordeurasiatiskt perspektiv
kallar dem forsiktigtvis for Yoffertrin”, vilka ”har haft en synnerligen
differentierad utformning”s3 och vars méjliga motsvarighet kan fin-
nas hos obugrierna och samojederna. Dessa folk tillverkade rustika
trifigurer eller palar vid varje offertillfille, vilka de placerade pa den

s. 96f.

51 Kildal ( [1730 och senare] 1945) s. 141.
52 Mebius (1968) s. 65.

53 Mebius (1968) s. 65, 101.
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heliga platsen. De samiska uppgiftslimnarna tycks hir ha varit lika
dterhallsamma i sina benimningar av dessa ”bilder” som de har varit
betriffande "guden dirovan”. Man tycks endast ha beskrivit dem, for
vi far ingen riktigt klar forestillning ur killorna om deras funktion
annat an att de fungerade som ”férmedlare” av offret till den berérda
gudomen. De samiska benimningarna pa dessa figurer tycks anspela
pa hur de tillverkats (kluvits och bojts), forutom dir de uppges vara
Yoffertrd”, werro-muora, eller "virldspelare”, maylmen stytto.54

Av offret fick guden hornen, skinnet och bitar av kéttet jimte renens
”pudenda (kniv)”, [1ds: membrum genitale] skriver Kildal, dock utan att
nirmare precisera mottagaren. Vi kan dock forstd att det var ett of-
fer som skulle befrimja fruktbarheten i naturen, inkluderande allt, ty
de uppriknade gudarna ir, som tidigare nimnts, Maylmenradien resp.
Kirvaradien, men dirtill kommer ocksd Rananeyda, och alla dessa visen
ir knutna till fertilitet. Den sistnimnda dr en gudinna ”for varens gron-
ska” siger forfattaren, men hennes namn och funktion har diskuterats.
Enligt den anonyme uppgiftslimnare, som fortydligar Norei beskriv-
ning, blev den idol som forestillde Vearalden olmai prydd med offer-
renens "membrum genitale”, en nog s talande fruktbarhetsbefrim-
jande symbolhandling. De férsamlade minnen, kvinnor deltog inte i
riter riktade till gudar ”dirovan”, hade direfter en gemensam maltid,
som beretts av offerdjurets kott och hela ceremonin omgavs med solen-
nitet. Den ”obscenitet” som siges vara forknippad med Freykulten kan
viinte finna hir. Detta kan ha sin orsak i f6ljande: Antingen finns inga
ogonvittnen, som har kunnat beritta om ceremonins forlopp eller sa
forekom ingen eroticism i samband med samiska kulter av denna art.
Det senare ir det troliga, emedan de bida kulterna inryms i olika sam-
hillsformer; Frey-kulten finner vi hos agrara folk, vilka vill férsikra sig
om gudomligt skydd till 4r ok fridr, i vilket ocksa innesluts en forsikran
om sliktkedjans obrutna bestind; den samiska fruktbarhetskulten har
sin forankring i jigarens/nomadens 6nskan om att vinna Naturens
spontana och nyckfulla givmildhet f6r sin fortlevnad.

54 Mebius (1968) s. 65. I Lindahl-Ohrling - Erik Lindahl & Johan Ohrling, Lexicon
lapponicum, cum interpretatione vocabulorum sveco-latina et indice svecano lapponico (Stock-
holm 1780) - kallas denna pelare "wéralden tjould, palus, sive axis mundi”; zjould = pale.
I exkurs 3: Luotte murit har Mebius ([1968] 181ff.) dtergett diskussionen om ordet luozte
och dess betydelse.
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Kulturmoéten

Samerna och 6vriga folkgrupper i Fennoskandia kom mycket tidigt i
kontakt med varandra och etablerade inter-etniska relationer och akti-
viteter. Verkan av dessa kulturméten har varit foremal for en intensiv
vetenskaplig debatt under mycket lang tid, men hir ir inte plats att re-
ferera denna diskussion (vare det nog att hinvisa till Phebe Fjellstrom,
Samernas samhdlle i tradition och nutid, 1985, dir forfattaren diskuterar
kulturkontakterna i norr och analyserar dem med en ekologisk-etno-
logisk utgangspunkt). Vi kan dock konstatera att lingvister riknar med
spriklig paverkan pa samiskan fran nordiskt hall redan frin 200-talet
efter var tideriknings borjan och ”redan pa 500-talet”, skriver t ex
Collinder, var samerna ”inlemmade i den nordiska kulturkretsen”.5s
Man ir ocksa ense om att interaktionerna grupperna emellan var fred-
liga; ”symmetrical and complementary” som Knut Odner uttrycker
det. Detta forhdllande varade, enligt Odner, fram till 1600-talet, d&
balansen mellan de olika grupperna upphivdes pa grund av att stater-
na (Sverige, Finland, Danmark/Norge) fick en allt strre ekonomisk-
politisk-religios dominans 6ver samerna, vilka bildade en minoritets-
grupp.5® Knut Bergsland menar ocksd, med lingvistiskt material som
utgidngspunkt, att samspelet priglades av harmoniska forhallanden;
i mer 4n tusen dr, skriver han, har de olika folken ”lived together in
some sort of symbiosus rather than as separate ’nations’ with their
’independent’ history”.57 De samiska spriken har ett stort antal ord
av (forutom finsk) nordisk upprinnelse,s® vilka ir knutna framfér alle
till den materiella kulturen. Detta tyder pd intima relationer grup-
perna emellan och Phebe Fjellstrom hivdar med bestimdhet att det

55 Bjorn Collinder, "Lapparna”, i Kulturhistorisk leksikon for nordisk middelalder fra vikinge-
tid til reformationstid 10 (Kdpenhamn 1981).

56 Knut Odner, ”Saamis (Lapps), Finns and Scandinavians in history and prehistory”,
Norwegian archaeological review 18:1-2 (1985). Hir forklarar och forsvarar forfattaren sin
teori som han framlade i Knut Odner, Finner og terfinner: Etniske prosesser i det nordlige
Fenno-Skandinavia (Oslo 1983).

57 Knut Bergsland, "Lapp dialect groups and problems of history”, i Lapps and Norsemen
in olden times (Oslo 1967) s. 53

58 Just Qvigstad, Nordische Lehnwarter im Lappischen (Christiania 1893); Asbjorn Nes-
heim, ”Cultural contact of the Lapps with their neighbours”, Fenno-Ugrica Suecana
(1979)-
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miste ha forelegat en nira arbetsgemenskaps? och inte bara sporadiska
handelskontakter. Detta ir helt riktigt vad betriffar de omriden dir
bade arkeologiska och historiska data bekriftar de lingvistiska, dvs
kustomridena i Norge, och Asbjorn Nesheim m fl nimner kysten av
Nordland-Troms” som en av de viktigaste tidiga kontaktomridena.5°
Forutom “handelskontakter” (se bild) och arbetsgemenskap” bor vi
ocksd rikna med blandiktenskap, m fl dir samiska kvinnor bositter sig
med icke-samiska min och bildar familj. En familjebildning innebar for
samernas del ett utvidgat sliktskapsforhallande, nigot som vi kan for-
std av den invecklade sliktskapsnomenklaturen som de utvecklat. Den
sdger tydligt att ett barn har sin férankring i bide moderns och faderns
slike, vilket innebar bade skyldigheter och rittigheter. En familjebild-
ning av den arten ir en naturlig grogrund for sprakblandning eller en
sprik-ackulturation. Férutom ord fér materiella ting finner vi ocksa
en del abstraktioner vars benimningar har nordisk upprinnelse. Ordet
aimoe t ex, fran nordiskans keimr, har i likhet med det ovan diskuterade
vedralt, kontextuella variationer i bide konkret och abstrakt mening
som luft, virld, levnadsédlder, tankeformaga, ja, ocksd sinnestimning.
Hit hor dven kristet-religiosa uttryck.

Vad betriffar kulturkontakten samer-skandinaver i svenska lapp-
marker kan ortnamnen ge en viss vigledning. Karl-Hampus Dahlstedt
har visat att t ex vissa dlvar i det sydsamiska omridet i Sverige (hir Asele
lappmark) har benimningar som kan ledas tillbaka till fornsvenska
(Old Swedish) eller till tidig skandinaviska (Primitive Scandinavian). Som
exempel kan vi nimna ilvarna Vojmén, Vapstilven och Uman,* vars
ilvdalar kinnetecknas av en riklig vixtlighet och vilka var littfram-
komliga vigar for nordiska/svenska fingst- och handelsmin, liksom
skatteindrivare. Vi kan ocksd férmoda att dlvdalar erbjod goda beten
for renarna. Beteckningarna pé idlvarna (och vissa sjoar) tyder pa att

59 Phebe Fjellstrom, Samernas samhdlle i tradition och nutid (Stockholm 1985) s. 124f.

60 Se Asbjorn Nesheim, ”Samisk sprak”, i Kulturhistorisk leksikon for nordisk middelalder
fra vikingetid til reformationstid 15 (Kopenhamn 1982).

61 Karl-Hampus Dahlstedt, ”Place names, linguistic contacts and prehistory: With spe-
cial reference to Asele Lappmark”, i Harald Hvarfner (red.), Hunting and fishing: Nordic
symposium on life in a traditional hunting and fishing milieu in prehistoric times and up to the
present day (Luled 1965); Karl-Hampus Dahlstedt, ”Some observations on Scandinavian-
Lappish placenames in Swedish Lapland”, i Lapps and Norsemen in olden times (Oslo 1967)
s. 78f.
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de olika folken kom i kontakt med varandra, men hur intimt dessa
kontakter gestaltade sig dr svért att gissa sig till. Det var inte friga om
en fast bosittning hir pd samma sitt som i de norska kusttrakterna;
kolonisation i de inre av de svenska lappmarkerna etablerades senare
med en intensifiering under 1500- och 1600-talen. Detta dock sagt
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med reservation. Salunda har en utgrivning i Vuollerim, som ligger i
anslutning till Luleilvens sjosystem visat att hir har en fast bosittning
varit etablerad redan for 6 ooo ar sedan. Vidare pekar utgrivningar i
Torne idlvdal pd att manniskor redan pa 1000-talet hade fatt en fast
forankring dir.5?

Dock, denna positiva framstillning om en fredlig samexistens samer
och skandinaver emellan nedtonas nigot vid lisningen av den islindska
litteratur som skrevs under tidigt 1200-tal. Sagorna, som vid forfat-
tandet maste ha haft en ling muntlig tradition bakom sig speglar en
negativ attityd gentemot samerna. Det dr framfor allt deras ”trollkun-
nighet” som skrimmer men som ocksa lockar, och som stiller dem
utanfor den ”sociala ordningen”; samer ir frimlingar och farliga. I
forlingningen av denna syn blir de ocksa placerade pa en ligre kul-
turniva, ndgot som kommer till synes i den evolutionistiskt firgade
kulturldneteorin enligt ovan. Det ir ocksa denna syn som priglar kall-
skrifterna, framfor allt dd 1700-talets.

Religios ackulturation

Samisk religion, liksom religionen hos andra naturfolk har helt si-
kert inte varit statisk och en ging for alla given. Den har under ar-
hundradenas lopp haft sina ”profeter/reformatorer”, som har skapat
nya element, revitaliserat delvis glomda traditioner, gett nytt innehall
it vissa forestillningar, etc. Dessutom torde det ha funnits variationer
i den religiosa framtoningen, beroende pé olika faktorer. Sa kan till ex-
empel geografiska forhillanden ha varit sidana, att de olika grupperna
¢j hade en nira kontakt med varandra sa att religiésa ceremonier kunnat
utovas gemensamt, varvid samstimmighet i trosfrigor kunnat uppsta.
Det fanns alltsd inget 6vergripande dogm-system, vilket kunde framhélla
gemensamma trossatser, och ej heller kan vi finna ett mytsystem med en
sammanhingande gudalira. Detta gjorde det dd mojligt for den religiosa
garanten, shamanen/ndjden, att individualisera spekulationerna kring
en maktfylld, annan verklighet, ndgot som man kan utlisa av symbo-

62 Se t ex Sven Lundkvist, "Northern Scandinavia during the Middle Ages”, i Marga-
reta Backe (red.), In Honorem Evert Baudou (Umed 1985) s. 89f.
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lerna pd den trumma den samiske shamanen anvinde. For det ir obe-
stridligen s4, att kulturkontakter mellan olika folk leder till interetniska
relationer, vilka i sin tur leder till vidgade vyer, vilka kan dstadkomma
forandringar, dock utan att bas-virderingarna dirvid forindras.

Av vad som ovan sagts om motet mellan samisk och nordisk kultur
och den dirvid uppkomna processen som innebar en 6verforing av kul-
turelement, vilket de samiska spraken bér vittne om, bor vi alltsd inte
vara frimmande for att dven troselement har paverkats av kulturmotet.
Det torde dock inte vara friga om ”14n” i den bemirkelsen att ett tom-
rum i samisk religion utfylls, utan torde snarare rora sig om ett behov av
attaccentuera ett eget troselement i en kommunikationssituation. Man
kan atminstone tolka uppgifterna om gudarna och deras benimningar
i den riktningen. For det var naturligtvis inte friga om en medveten
“missionering” frin skandinavernas sida, snarare iakttagande obser-
vanser frin samernas sida, eller mojligen (och endast pé vissa hall)
blot-deltagande. Dock, vi kan endast spekulera.

Med Nordens kristnande kommer en ny tid dven fér samerna. Vid
mitten av 1000-talet var Norge (tyngdpunkten for de hir relevanta kil-
lornas proveniens ligger i Norge) ett kristet land med flera biskopssiten,
bl a fanns ett i Nidaros, vilket var en viktig handelsort f6r bide samer
och andra. Vid 1300-talets borjan hade landet 1 300 kyrkobyggnader,
28 kloster och omkring 2 ooo munkar.®3 Klostren grundades framfér
allt av tiggarordnar och klostret i Trauta inom Nidaros biskopsdome,
beliget ndgon mil norr om staden, grundlades ar 1207 och tillhorde
cistercienserorden med Jungfru Maria som en viktig kultsymbol.54
Omkring 1100 hade en kyrkobyggnad rests, med tillhérande organi-
satorisk verksamhet i Vigan i Nordlands fylke, dvs inom en del av det
omride som enligt Nesheim m fl var den ”viktigaste kontaktytan” for
samer och norska kustbebyggare. En kyrka fanns firdig i det som i
dag ir Tromso omkring dr 1250,% alltsd i ett distrikt med stor samisk

63 Einar Molland, "Norwegen: 1. Kirchengeschichte”, i Die Religion in Geschichte und
Gegenwart: Handwarterbuch fiir Theologie und Religionswissenschaft 4 (Ttibingen 1960).

64 Se t.ex. Asbjérn Nesheim, "Eastern and western elements in culture”, i Lapps and
Norsemen in olden times (Oslo 1967); liksom Phebe Fjellstrom, Lapskz silver: Studier jver en
foremalsgrupp och dess stillning inom lapskt kulturliv 1: Textdel (Uppsala 1962) s. 6off.

65 Nesheim (1967) s. 159.
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samling och frin vilken plats dven en handelsled utgick till det inre
av lappmarkerna.®® Och, skriver Oluf Kolsrud, pa “kong Haakon V.s
tid [1344-1380] var misjonen i Finnmark i full gang”. Dock torde den
inte ha direkt berort andra in de samer som bodde i kusttrakterna, dir
kyrkobyggnader uppfordes i forsta hand. ”Men det vart gjort freistna-
der paa aa fora kristendomen ogso til deim”, dvs till vad man kallar
"fjellfinnane”.7

Bide munkar och prister sokte naturligtvis vinna dven samerna for
sin tro och de bedrev formodligen en aktiv missionering, iven om vi
inte har annat 4n vaga och indirekta beligg f6r det. Denna missione-
ring var dock s pass intensiv att den satte sina spér i samisk religios
spekulation, 4ven om den inte ledde till ett religionsbyte. Ett patagligt
exempel pa detta religionsmote ir fixerat i den samiska silverskatten.
Dir forekommer nimligen smycken, s k maljor, i form av minusklerna
M och A, vilka stir fér S:ta Maria och S:ta Anna, Marias moder.%® Tro-
ligtvis anvindes sidana som betalningsmedel och troligtvis fungerade
de som skyddsamuletter. Vidare, enligt vaga uppgifter i de etnografiska
anteckningarna tycks Maria-kulten ha fatt en viss forankring bland
samerna. En sddan kult ir, enligt min mening, ett naturligt inslag i sa-
miskt tinkesitt, eftersom vi kan se att de vardagsnira gudomligheterna
var kvinnliga och dir framfor allt Sarakka, Hirdens Moder, tillbads som
garanten for familjens vilstand.5?

En annan form av katolskt inflytande pa samisk tradition ir den
eskatologiska spekulationen pé det sitt den kommer till synes bland
de norska samerna enligt de undersokningar som von Westen och hans
medbhjilpare gjorde. Tron pa sjilens ododlighet” var ett gemensamt

66 Se Gunnar Westin, ”Some views concerning the importance of North Norway for
Upper Norrland at the end of the prehistoric era”, i Harald Hvarfner (red.), Hunting and
fishing: Nordic symposium on life in a traditional hunting and fishing milien in prehistoric times
and up to the present day (Luled 1965).

67 Oluf Kolsrud, "Finnemisjonen fyre Thomas von Westen”, Studia Septentrionalia 3
(1947) s. 2f.

68 Fjellstrom (1962) s. 64. Hit hor ocksa den s k hingknappen, i turistiska sammanhang
kallad "trollkula”, som enligt Fjellstrom ([1962] s. 26ff.) torde hirrora fran rosenkran-
sen.

69 Louise Bickman, "The Akkas: A study of four goddesses in the religion of the reli-
gion of the Saamis (Lapps)”, i Witold Tyloch (red.), Current progress in the methodology of
the science of religions (Warszawa 1984) s. 31ff.; Fjellstrom (1962) s. 19.
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drag i bide samiskt och kristet tinkande, men forestillningen om till-
varon "efter detta” var olikartat utformat. Samerna tinkte sig att den
dode overgick till en annan status i ett odeciderat, ibland skugglike,
dodsrike, dir tillvaron fortsatte som hir pd jorden, om én i en ble-
kare form. Man lingtade inte dit. Dock, en avliden kunde atervinda
till jordelivet i en efterkommande sliktning, dvs vi finner en form av
reinkarnation. Kristendomen tillférde den nagot diffusa samiska dods-
rikesforestillningen, om inte domen, s dock vedergillningen, i det att
man lirde att uppdela minniskorna i onda och goda, vilka rénte evig
pina i ett helvete eller evig salighet i ett paradis. Dessutom tillforde
man begreppet rening i en skirseld. Silunda fann von Westen m fl
att Mubbenaimo, Den andra virlden, var stratifierad; ett Jabmoaimo,
?skirselden”, varifran den avlidne fordes till Ibmelaimo/Mailmenradien,
?paradiset”, eller till Rotaimo, "helvetet”, beroende pé den vandel hon/
han fort pa jorden (”ikke varet sine guder lydig”).7° Vi vet dock inte
huruvida denna tanke var allmin.

Uppenbarligen har de kristna predikningarna satt sina spar dven i
samernas spekulation kring gudarna ”dirovan”. Skanke ir, som ovan
pipekats, 6vertygad om att “treenigheten”, som kommer till synes i
hans trum-tolkning, dr ett kristet inflytande, nigot som ir sannolikt.
Tyvirr finns det ingen sammanfattande homilie-litteratur att tillgd och
vi vet inte hur det kristna budskapet framférdes. I sitt foretal till sin
studie om Nordeuropas omvindelse till kristendomen skriver till ex-
empel James T. Addison: ... reliable material for medieval missionary
history is scattered in hundreds of different books - in general history,
in church history, or in biography - and even where found, it is seldom
treated from the point of view of those whose primary interests is in
mission, — their motive, their technique, and their evolution.””* Hagio-
graferna har med stor emfas skildrat de kristna hjiltarnas storslagna
handlingar och deras inre dvertygelse men har inte besvarat frigor som
”What did they preach about to their pagan audiences?”7> Emellertid

70 Jens Kildal, ”Ur Jens Kildals Appendix till hans verk "Afguderiets Dempelse’, i Ed-
gar Reuterskiold, Kallskrifter till lapparnas mytologi (Stockholm [1730] 1910) s. 89.

71 James T. Addison, The medieval missionary: A study of the conversion of Northern Europe,
A.D. 500-1300 (Philadelphia [1936] 1976): Preface.

72 Addison (1976) s. 140.

BAND 2 615



LOUISE BACKMAN

kan vi finna vissa gemensamma drag i forkunnelsen fran denna tid,
t ex att hedningarnas gudar ir demoner eller feltolkningar, att Gud ir
evig och omnipotent, att han skapat virlden och att Sonen - Kristus-
gestalten — ir medlet for manniskans frilsning. Doktrinen om tre-
enigheten var ocksd framtridande liksom det eskatologiska perspekti-
vet. Fredrik Paasche, som sokte via den forsta kristna diktningen finna
ut vad som forsiggick ”i menneskenes sizz under motet mellom heden-
dom og kristendom”, beklagar ocksa denna brist pd upplysningar om
missionspredikningar och religios debatt frin denna tid.”3 Men, skriver
han, Kristus-gestaltens framtoning var utan tvivel viktig; Kristus var
’forkyndelsens brodd” och framstod som den miktige segerherren,
virldens herse, eller drdttinn, med sin hird, dvs inglarnas skara.” Paasche
gor ocksd en sammanfattning av den anglosaxiske missioniren Alkuins
missionsprogram, vilket han menar var aktuell dven for andra frin
denna tid; i ett brev, enligt Paasche, frin ungefir &r 8oo skriver Alkuin
att innehdllet i en missionspredikan bor ta fasta pa ”Forst sjelens ude-
delighet og en skildring av himmelens gleder og helvetets kvaler. Der-
nest leren om treenigheten. Og dernest —som det aller viktigste — leeren
om menneskehetens forlosning gjennom Kristus.””s Helge Ljungberg
betonar ocksé Kristus-gestaltens betydelse i predikningarna: ”Kristus
framstilldes i predikningarna sisom den levande Herren och skaparen,
ochijimforelse med hans stralande gestalt (Huitakristr) tedde sig Oden,
Tor och Fré som minniskoskapade gudar utan mattr ok megin.” 76 Dock,
forfattarna betonar att man dérvid inte underlit att tala om Gud sdsom
Fader och allsmiktig, skaparen till allt.

Vi har naturligtvis inga mojligheter att genom observationer lira
kinna den samiska traditionella religionen; den ir alltfor avligsen i
tid. Den komparativa metoden tillsammans med det historiska per-
spektivet och kulturtraditionen ger oss dock rittighet att utveckla en

73 Fredrik Paasche, Moret mellom hedendom og kristendom i Norden: Olaus Petri-forelesninger
ved Uppsala universitet viren 1941, med minneord, innledning og noter urgitt ved Dag Strombick
(Stockholm 1958) s. 78.

74 Paasche (1958) s. 42ff. Se dven Fredrik Paasche, Hedenskap og kristendom : Studier i
norron middelalder (Oslo 1948) s. 541.

75 Paasche (1958) s. 84.

76 Helge Ljungberg, Den nordiska religionen och kristendomen: Studier dver det nordiska
religionsskiftet under vikingatiden (Stockholm 1938) s. 94.
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teori om dess utformning. Hirtill kommer den religionsekologiska
metoden som ett viktigt hjilpmedel, en metod som Ake Hultkrantz
fist uppmirksamhet pa i en rad artiklar. Med utgangspunkt frin den
kulturtyp som vuxit fram i ett samhille i en bestimd ekologisk miljo
kan man anta att dir ocksa utkristalliserats en speciell religionstyp, me-
nar han. Det dr dock nédvindigt att beakta att ”The specific historical
features give to the different religions within the type of religion their
characteristic profile”.7” Folken i den arktisk-subarktiska zonen lever
under likartade klimatologiska betingelser med linga, stringa vintrar
och korta, intensiva somrar. Naturtypen varierar frin kust- till inlands-
miljo med tundra och taiga, men de livsuppehéllande fornédenheterna
ir baserade pa fingst; jakt pd de matnyttiga och pilsbirande djuren
jamte havs- och insjofiske tillika med en framsprungen rennomadism.
Stora likheter kan dirmed pévisas i den materiella kulturen och dven i
den sociala utformningen.”® Samernas kultur hér onekligen till denna
den cirkumpolira kontexten. Hos dessa folk, skriver Hultkrantz, finner
vi en rad likartade religiosa foreteelser; sd kretsar forestillningar och
riter bl a kring det jaktbara villebridet, dir den s k djurceremonialis-
men ir foretridd liksom tron pd Djurens Hirskare/Hirskarinna — den
speciella formen av shamanism ej att forglomma. Kultplatserna, siger
han vidare, ir ”enkla, ofta naturomgivna offerstillen, alltid beligna
under 6ppen himmel” beroende pa den nomadiska livsforingen. Vid
dessa kultplatser riktas ”boner och offer till tva slags visen, dels hogre
atmosfiriska och himmelska gudomligheter, dels lokaliserade andar,
antingen dgare till den nirmaste omgivande naturen - en sjo, ett berg
—eller ocksa stationira andar utan direkta ridarfunktioner”. Till denna
av jagarens miljo priglade religionstyp hor ocksa den uraniska virlds-
bilden.7?

Betriffande ”atmosfiriska och himmelska gudomligheter” sa har

77 Ake Hultkrantz, "Ecology of religion: Its scope and methodology”, i Lauri Honko
(red.), Science of religion: Studies in methodology: Proceedings of the study conference of the
International Association for the History of Religions, held in Turku, Finland, August 27-31, 1973
(Haag 1979) s. 231.

78 Ake Hultkrantz, "Ekologiska perspektiv pi arktiska och subarktiska jigarreligioner”,
i Harald Hvarfner (red.), Jakz och fiske: Nordiskt symposium om livet i en traditionell jigar- och
fiskarmiljo fran forhistorisk tid fram till vira dagar (Luled 1975) s. 372.

79 Hultkrantz (1975) s. 373f.
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Ivar Paulson i sin 6versikt 6ver religionerna hos de nordeurasiatiska
folken noterat, att alla dessa folk har en forestillning om ett visen
”dirovan”, vars benimning i de flesta fall ir relaterad till himlavalvet,
himlen, vider, atmosfiren, kosmos”. Hos vissa kan dock namnet an-
spela pd gudens undflyende karaktiristika och helt neutralt kallas ”Na-
gonting” eller ”Det”.#° Guden manifesterar sig i naturfenomenen och
framstar som garanten for Naturens bestind och regenering, dvs han
har en fertilitetsaspekt. Han, i de myter som spinns kring detta visen
framstir det som manligt, ingriper inte i minniskans dagliga handlan-
de, utan omsorgen om allt levandes omedelbara timliga behov har han
delegerat till andra gudomliga visen. S dr Num, himlen/himlavalvet,
en antropomorferad virlds- och himmelsgud i samojedernas forestill-
ning och pa liknande sitt framtrider Num-Turem, "guden dirovan”
hos chanti och Numi-Tarem hos mansi, tvd finsk-ugrisktalande folk.
Karjalainen, och med honom Paulson m fl, menar att ”guden dérovan”
emanerar ur en inhemsk spekulation om ett avligset, obestimt visen av
uranisk-atmosfirisk karaktir,®* som under inflytande fran kristendom
och islam kom att nirma sig minniskorna och aktiveras som en bety-
delsefull Himmelsgud i fadersgestalt, till vilken man vid behov vinde
sig i boner och med offer.

Samerna kinde ocksa ett sidant visen. ”Es kann heute gar kein
Zweifel mehr daran bestehen”, skriver Hultkrantz i sin 6versikt éver
samisk religion, ”dass die Lappen seit jeher ausser Eignern und nie-
deren Geisterwesen himmlische und atmosphirische Gottheiten ge-
kannt haben” och dven om dessa himmelska visen inte ingrep i det
dagliga livets bekymmer, i likhet med ovan nimnda visen, sa kinde
man sig beroende av deras vilvilja. I spetsen for gudaskaran stod en
gud, vars benimning kan 6versittas som Ridaren, Virldens Radare el-
ler Man och som de 6stliga samerna kallade ”Ukko oder Tiermes”. Det

8o Ivar Paulson, ”Die Religionen der nordasiatischen (sibirischen) Volker”, i Ivar Paul-
son, Ake Hultkrantz & Karl Jettmar, Die Religionen Nordeurasiens und der amerikanischen
Arkreis (Stuttgart 1962) s. 38ff.

81 Kustaa F. Karjalainen, Die Religion der Jugra-Volker 2 (Helsingfors 1922) s. 287; Paul-
son (1962) s. 61; August Ahlqvist, Forschungen auf dem Gebiete der ural-altaischen Sprachen
4: Ueber die Sprache der Wogulen, Abr. 1: Wogulisches Wirterverzeichnis (Helsingfors 1891):
Ynum das Obere; oberhalb befindlich; hochst, oberst; zorim Gott; Heiligenbild; Himmel,
Wetter.”

618 De historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna



Vearalden Olmai — Viirldens man — Frey eller Kristus?

senare namnet torde vara besliktat med det obugriska namnet Turem/
Tarem.3* Vi kan dirvid enligt min mening anta att denne gudom hade
atmosfirisk framtoning, emedan dsk-guden bar detta namn hos de
ostsamisk-talande grupperna.

De samiska offerriterna, skriver Mebius, har stora éverensstimmel-
ser med dem som utfordes av t ex obugrierna liksom av samojediska
folk. Forutom de tidigare nimnda samiska ”offertrins” likheter bide
tillverkningsmissigt och funktionellt med de ”offerpilar” som vi finner
hos dessa folk sa ser han ocksd en pataglig "fenomenologisk slikeskap” i
den "rigor6sa omsorg om offerdjurens skelettdelar samt vissa inre organ”
som iakttogs 6ver hela jimforelseomradet, liksom ocksa i kravet pa offer-
djurets beskaffenhet; vita djur till gudarna dirovan, svarta till de ktoniska
makterna. Utan att vilja dra nigra slutsatser betriffande den samiska
religionens historiska ursprung menar dock forfattaren, att den kan fogas
in i den ”vad O. Pettersson kallar *arktisk-eurasiatiska kontexten’”.%3

Det ér naturlige att se samisk kultur i ett cirkumpolirt perspektiv
men, som péapekats tidigare, dtminstone vissa grupper av samer stod
mycket tidigt i nira relation till de 6vriga folken i Fennoskandia, vil-
ket de samiska spriken vittnar om liksom ocksa andra kulturelement,
sdsom viss arbetsteknik (t ex bdtbyggeri), driktskick, ornamentik,
smyckebestind etc. Det dr di ocksa sannolikt att dven religiosa bruk
kom att paverkas av denna kulturkontakt, men det dr svart att pavisa att
den traditionella religitsa ideologien ocksa forindrades. Vissa forskare
hivdar t ex att offerriterna ir en foljd av skandinavisk paverkan, dvs
det som tidigare var djurceremonialism” utvecklades till ”offer” un-
der rennomadismens utformande och efter nordiskt monster.34 Odner
gar ett steg lingre; offerhandlingarna vid de cirkelformade offerplat-
serna var vad man i antropologisk litteratur benimner ”cargo-cult”.
1600-talet medforde, menar han, en storre ”stress” pa samisk levnad,
varfér samerna inrittade egna “kyrkor” och sokte genom imitativa
handlingar fa tillgang till makt och rikedom. "By imitating the magic
they saw performed in the Scandinavian churches, the Saamis tried to

82 Hultkrantz (1962) s. 295.
83 Mebius (1968) s. 101.

84 Uno Holmberg, The mythology of all races 4: Finno-Ugric, Siberian (New York [1927]
1964) s. 222; Hultkrantz (1975) s. 374.
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gain access to the same power and wealth as the Scandinavians had”
fortydligar han.®s Forfattaren ser den samiska religionens utformning
ensidigt i skandinavisk belysning och har heller inte tagit del av ni-
got religionshistoriskt arbete. I férlingningen av Odners tankeging
sd skulle det inte ha existerat ndgon kult bland samerna fére ar 1600.
Det ir orimligt.

Andrew Walls analyserar i en artikel de forindringsprocesser som
kan uppsta i vad han bendmner ”primal religions” i ett diffusionistiskt
perspektiv och skriver bl a: ?Most obviously, the tradition of a people
may include a Being who, when that people came into contact with a
God-centered religious tradition, will be invested with all the charac-
teristics of the Supreme Being”.8¢ Samerna trodde sannolikt, liksom
andra folk i det cirkumpolira omrédet, pad en gudomlighet dirovan,
’skugglik och oberord bortom och ovan den materiella virlden”, for att
citera Edward B. Tylor i Ulf Drobins ¢versittning,’” som i den verbala
kommunikationen kom att beskrivas, inte som primus inter pares, utan
som Den Ende/Den Frimste (i Kosmos); Radien, Ridaren/Herren,
Mailmenradien, Virldens Herre, Vearalden Olmai, Virldens Man.

Den kristna eskatologin, liran om treenigheten och Mariakulten
har med stor sannolikhet berikat samisk inhemsk tradition, lit vara
mojligen inom ett begrinsat omrade, som en f6ljd av f6rsok frin mis-
siondrers sida att kristna samerna. Sannolikt har d4 ocksi konstellatio-
nen Gud Fader - Kristus Sonen fatt betydelse, vars karaktiristika man
vid en utfrigning applicerade pé ett inhemskt, odeciderat Visen, ett
’mysterium”, vilket sdlunda kom att framsti som en ”hog-gud” med
makt 6ver allt. Detta snarare, enligt min mening, 4n att guden Frey
”inlénades”, vars kult man kanske endast dsig eller passivt deltog i.
Svaret pa rubrikens friga blir da; varken - eller.

85 Odner (1985) s. 2.

86 Andrew F. Walls, ”Primal religious traditions in today’s world”, i Frank Whaling
(red.), Religion in today’s world: The religious situation of the world from 1945 to the present day
(Edinburgh 1987) s. 254.

87 Ulf Drobin, "Afrikanska religioner i visterlindska belysningar: En idéhistorisk bak-
grund”, i Madeleine von Heland (red.), Europa i Afrika: Fyra studier i vésterlindsk Afrikasyn
(Stockholm 1979) s. 176.
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Sammanfattningar pa nordsamiska, lulesamiska
och sydsamiska

Vearalden Olmai — Virldens Man — Frey dehe Kristus?
Artihkkal lea ipmila, Vearalden olmai, birra ja lea vattis dulkot. Gal-
dut dan ipmila birra vulget visot Norgga bealde, alggus oarjansami
guovllus, ja leat ¢allon misSonearain 1720-logus.
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Vearalden olmai goh¢oduvvo maid “Rararet” dehe "Radien”,
ja goappezagat leaba namat, dego Vearalden olmai, luikon davvi-
ritkkagielas ja mearkkaSa “rdddedeaddji”. Dén oruhis lea vel
okta namma,”Mailmen radien”, gielalaccat suoma-davviriikkalas
coahkkaibidju. Ovdal dahkkon dutkamusain ipmil lea ipmirduvvon
dain myhtain dego beaggan Sattolasvuoda ipmil Frey, mii goh¢oduvvo
mailmmi ipmilin “’veraldar-god”.

Namaidsahttit geahcadit: alggus saipmelaccatledje luonddualbmot,
luonddu oidne addin ja valdin. Beaivi attii Cuovgga ja lieggasa visot
eallimii — ja oaivvilduvvui danin leat eadni buot eallimii —, bajan attii
ovdohaga ¢azi ja biekka birra ja jugii dan man luondu buvttadii. Muh-
tin duoddarat dehe viiddes guovllut oaivvilduvvojedje ereliigganin
ja danin daddjoje “’bassibaikin”. Raddedeadd;ji vakso dakkar guovllu
ja sutnje oaffarusse geadgai mii lei lahkosis, dehe vulle soagi mas
ruohtasbullji bidjui bajas guvlui. Geavahuvvui maid njuolggadus;
nissoniin ii lean lohpi daid guovlluide (davviriikkala§ dahpi man leat
luoikan, vai?).

Artihkkal akkastalla dat lea jahkehahtti ahte Vearalden olmai ii
ovddas luikon ipmardusaid ii Freyas iige Kristusis — nugo leat evtto-
han boarrasit dutkamiin — muhto lei sdémi albmoga myhtalas orut geas
lei eanet “raddedeaddji” sadji luoddualbmotjahkus.

Oversiittning Miliana Baer

Vearalden Olmai — Viirdlda Almdj — Freya vaj Kristus?
Artihkkala ulmme | jubmelasj viessoga birra, Vearalden olmai, mij la
gassjel tjielggit. Galdo dan viessoga birra bahti Vuonas, avdemusat
oarjjelsameguovlos, ja li misjanerajs 1720-lagon tjaledum.

Vearalden olmai géhtjoduvva aj “Rararet” jali ”Radien”, ja go-
appasj nama li, ndv gk Vearalden olmai, loaddnudum nuorttarijk-
kagielas ja merkaj 'raddijiddje’. Dan viessogin la vil namma, "Mail-
men radien”, gielalattjat suoma-nuorttarijkka aktijbiejadibme. Avdep
atsddimbargojn la jubmel dabdaduvvam nuorttarijkalasj myhtalas;j
sjaddelisvuohtajubmelijn Freya, mij géhtjoduvva veraldar-god, ‘va-
ralda jubmel’.

Navti mahttep aj dadjadit: Same lidjin algos luonndoalmmuk,
dadjadin luondov vadden ja vallden. Biejvve tjuovgav vattij gajkkaj
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mij viesoj — ja aneduvdj danen ieddnen gajkka viessogijda —, atjek
avdaltsarnoj tjatje birra ja biegga juogij majt luonndo dagaj. Muhtem
vare jali stuorra bajke dadjaduvvin sierralagatjin ja danen sarnodum
7ajllisin”. Dakkir bajkke gahttiduvaj raddijiddjes masi vérrodin la-
hka giergen, jali de verrin soagev man ruohtsas bajas banjaduvaj.
Njuolgadus anoduvaj aj; kujnajn dllim loahpe dajda bajkijda boahtet
(loaddnudum nuorttarijkka vuohke marjju?).

Artihkal sagastalla jut Vearalden olmai jahkedahtte ij avdasta lo-
addnudum 4jadisajt ij Freya ij ga Kristusa birra — nav gék la oajvva-
duvvam &vdep atsadimen — 4jnat lij rijkalasj same myhtalasj viessok
manna buojkoduvva “raddijiddje” anburgge luonndoalmmukjahk-
kudagan.

Oversittning Barbro Lundholm

Vearalden Olmai - Veartenen alma — Frey jallh Kristuse?
Artihkele akten jupmeles voejkenen bijre Vearalden olmai, jth daam
voejkenem jallh dlmam ij dan aelhkie guarkedh. Gaajhkh gaaltijh
daan voejkenen bijre Noorjeste, evtemes dehtie aarjelsaemien daj-
veste, mejtie misjoneerh 1720-jaepine tjaalasovvin.

Vearalden olmai, aaj ”Rararet” jallh ”Radien” gohtjesovvi, jih dah
gdabpatjahkh nommh seamma goh Vearalden olmai, nommem mejtie
noerhtelaanti gieleste 166neme, seamma goh dej giclen ’radare’. Daan
voejkenen aaj aktem jeatjah nommem “Mailmen radien”, sdevmien-
noerhtelaanten gicleste. Aerebe dotkeme voejkenem toelhkestamme
goh dihte noerhtelaanten vaajesen, gaajtelesvoeten jupmele Frey,
mejtie gohtje veraldar-god, ’veartenen jupmele’.

Dam aaj daesnie maehtebe vuejnedh: aalkovistie saemieh lin ie-
miealmetjh, vodjnin miehtjie dihte mij vedti jih voolti. Biejjie tjoev-
kem jih bahkem gaajhkh jieliejidie vedti — jih dan &vteste dihte
gaajhkh jielijh ietnie — raejrie tjaetsiem bieljeli jih biegke gaajhkem
miehtjesne juekieji. Dejstie assjalommesistie muvhth vaerieh jallh
stoere dajvh lin sjiere jih dan avteste “aejlies”. Dagkerem dajvem
raeriendlma vaaksjoeji jih disse naan gearkan mij daagkoe baalte sjie-
ledin, jallh saekiem vieredin jth dam roehtsem bejjese jarrehtin. Aaj
njoelkedassh gaavnesieh: Idtjin nyjsenajjah luhpiem utnieh daejtie
dajvide tjaangedh (mejtie noerhtelaantijste dam vuekiem l66neme?).
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Artihkele voejkenem Vearalden olmai digkede jih guktie &ssjalom-
mesh dan bijre ij gustie gennah 166neme, ij dihte dovne Frey jallh
Kristuse — guktie bderies dotkemistie jeahteme — dihte lij saemien
vaajesen voejkene mejtie iemiealmetji jaahkosne “raerijinie” buer-
kiestamme.

Oversiittning Sig-Britt Persson och Karin Rensberg-Ripa
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